


En 2016 es va crear la Com
issió Assessora de Toponím

ia d’Aragó (CATA) 
que secunda, coordina i proposa al Govern d’Aragó totes les qüestions 
relacionades am

b aquesta m
atèria i com

plem
enta el treball de l’Institut 

Geogràfic d’Aragó.
La nostra diversitat té el seu reflex en les tres llengües parlades en el 

territori, am
b un substrat prerom

ànic m
olt present en la toponím

ia que no 
sem

pre ha sigut recollida am
b rigor. Com

 a part de la nostra cultura hem
 

de fer el possible per conservar els nom
s dels nostres llocs que nom

és 
poden ser com

presos des de la llengua pròpia. El seu desconeixem
ent 

ha portat a la cartografia oficial a com
etre errors o deform

acions durant 
m

oltes dècades.
Per això, la CATA té entre les seues funcions determ

inar els nom
s 

geogràfics a incloure en el N
om

enclàtor d’Aragó i adoptar les m
esures 

necessàries per a im
pulsar la norm

alització dels nom
s geogràfics i pro-

m
oure el seu coneixem

ent. Per a això com
pta am

b un grup d’experts que 
fa el seu treball de m

anera altruista, així com
 am

b la col·laboració des-
interessada d’estudiosos i investigadors de cada territori, a m

és de les 
aportacions de les entitats locals. És desig del Govern d’Aragó recupe-
rar i donar a conéixer la toponím

ia autòctona de cada m
unicipi, del qual 

aquesta publicació és un clar exponent.

En 2016 se creó la Com
isión Asesora de Toponim

ia de Aragón (CATA) que 
apoya, coordina y propone al Gobierno de Aragón todas las cuestiones re-
lacionadas con esta m

ateria y com
plem

enta el trabajo del Instituto Geográ-
fico de Aragón.

N
uestra diversidad tiene su reflejo en las tres lenguas habladas en el te-

rritorio, con un sustrato prerrom
ánico m

uy presente en la toponim
ia que no 

siem
pre ha sido recogida con rigor. Com

o parte de nuestra cultura tenem
os 

que hacer lo posible por conservar los nom
bres de nuestros lugares que 

solo pueden ser com
prendidos desde la lengua propia. Su desconocim

ien-
to ha llevado a la cartografía oficial a com

eter errores o deform
aciones 

durante m
uchas décadas.

Por eso, la CATA tiene entre sus funciones determ
inar los nom

bres 
geográficos a incluir en el N

om
enclátor de Aragón y adoptar las m

edidas 
necesarias para im

pulsar la norm
alización de los nom

bres geográficos y 
prom

over su conocim
iento. Para eso cuenta con un grupo de expertos que 

hace su trabajo de m
anera altruista, así com

o con la colaboración desin-
teresada de estudiosos e investigadores de cada territorio, adem

ás de las 
aportaciones de las entidades locales. Es deseo del Gobierno de Aragón 
recuperar y dar a conocer la toponim

ia autóctona de cada m
unicipio, del 

que esta publicación en un claro exponente. 

José Luis Soro Dom
ingo

Consejero de Vertebración del Territorio, M
ovilidad y Vivienda

Presidente de la Com
isión Asesora de Toponim

ia de Aragón
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La Com
arca del M

atarranya té un ric Patrim
oni Im

m
aterial i Lingüístic, que 

es transm
et de generació en generació i que form

a part de la nostra iden-
titat com

 a territori.
L’Entitat Com

arcal, juntam
ent am

b l´Associació Cultural del M
atarranya 

està treballant en un projecte de recopilació i difusió de la toponím
ia, és 

a dir, dels nom
s am

b els quals s’identifiquen partides, basses, barrancs, 
fonts, m

asos, tossals…
; am

b l’objectiu de conservar i protegir un patrim
oni 

lingüístic i cultural que corre el perill de perdre’s en l’oblit, i afavorir així la 
seva difusió i transm

issió a les generacions futures.
Els topònim

s que presentem
 aquí de la Vall del Torm

o van com
ençar a 

recopilar-se a principi de la dècada dels 80 pel Grup de Treball de la Vall 
del Torm

o i, posteriorm
ent, Carlos Sancho M

eix, m
em

bre del col·lectiu, va 
seguir investigant i n’ha pogut docum

entar m
és de 200 nom

s de lloc al llarg 
d’una intensa labor de recerca, i gràcies a la col·laboració de la població 
local, entre ells pastors, caçadors, agricultors…

que són els que coneixen 
m

illor el term
e.

Agraïm
 el treball de recopilació dels topònim

s que s’està portant a term
e 

per persones que voluntàriam
ent dediquen part del seu tem

ps per a esta 
laboriosa faena.

La Com
arca del M

atarraña posee un rico Patrim
onio Inm

aterial y Lingüís-
tico, que se transm

ite de generación en generación y que form
a parte de 

nuestra identidad com
o territorio.

La Entidad Com
arcal, junto con la Associació Cultural del M

atarranya 
está trabajando en un proyecto de recopilación y difusión de la toponim

ia, 
es decir, de los nom

bres con los que se identifican partidas, balsas, barran-
cos, fuentes, m

asías, tozales…
; con el objetivo de conservar y proteger 

un patrim
onio lingüístico y cultural que corre el peligro de perderse en el 

olvido, y favorecer así su difusión y transm
isión a las generaciones futuras.

Los topónim
os que presentam

os aquí del Valdeltorm
o em

pezaron a re-
copilarse a principios de la década de los 80 por el Grupo de Trabajo de 
Valdeltorm

o y, posteriorm
ente, Carlos Sancho M

eix, m
iem

bro del colectivo, 
siguió investigando y ha podido docum

entar m
ás de 200 nom

bres de lugar 
a lo largo de una intensa labor de investigación, y gracias a la colaboración 
de la población local, entre ellos pastores, cazadores, agricultores…

que 
son los que conocen m

ejor el térm
ino.

Agradecem
os el trabajo de recopilación de los topónim

os que se está 
llevando a cabo por personas que voluntariam

ente dedican parte de su 
tiem

po para esta laboriosa tarea.

Rafael M
artí Casals

Presidente de la Com
arca del M

atarraña/M
atarranya

Esta publicació és el fruit del treball de cooperació entre diverses entitats i 
de la labor de recerca de Carlos Sancho M

eix, qui va com
ençar a recopilar 

la toponím
ia de la Vall del Torm

o en els anys 80 am
b el Grup de Treball de 

la Vall del Torm
o de m

anera altruista, i ha continuat esta labor en els anys 
posteriors fins a arribar a recaptar uns 200 topònim

s del m
unicipi de la Vall 

del Torm
o que es recullen en este m

apa.
Gràcies a este treball conjunt es va poder conservar un gran nom

bre de 
nom

s am
b els quals tradicionalm

ent s’han identificat els diferents llocs del 
Term

e M
unicipal de la Vall del Torm

o. Un valuosíssim
 patrim

oni lingüístic 
que, a m

és, am
b esta publicació s’aconsegueix tam

bé la seva difusió a tota 
la població en general.  

Aprofitem
 estes línies per a agrair a totes les persones que han col·la-

borat en este projecte, ja que sense elles no hagués estat possible dur-lo 
a term

e.

Esta publicación es el fruto del trabajo de cooperación entre varias entida-
des y de la labor de investigación de Carlos Sancho M

eix, quien em
pezó a 

recopilar la toponim
ia de Valdeltorm

o en los años 80 con el Grupo de Tra-
bajo de Valdeltorm

o de m
anera altruista, y ha continuado esta labor en los 

años posteriores hasta llegar a recabar unos 200 topónim
os del m

unicipio 
de Valdeltorm

o que se recogen en este folleto.
Gracias a este trabajo conjunto se puede conservar un gran núm

ero de 
nom

bres con los que tradicionalm
ente se han identificado los diferentes 

lugares del Térm
ino M

unicipal de Valdeltorm
o. Un valiosísim

o patrim
onio 

lingüístico que, adem
ás, con esta publicación se logra tam

bién su difusión 
a toda la población en general.

Aprovecham
os estas líneas para agradecer a todas las personas que 

han colaborado en este proyecto, ya que sin ellas no hubiera sido posible 
llevarlo a cabo.

Raúl Bordás Sancho
Ayuntam

iento de Valdeltorm
o/la Vall del Torm

o


